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	Département fédéral des finances DFF
Administration fédérale des finances AFF 
Autorité de contrôle en matière de lutte contre le blanchiment d'argent


	



DT N° 5

Obligation d’établir et de conserver les documents

	Base légale
	
	OK 
	Pas OK
	Réf. DT
	Remarques du réviseur

	OBA AdC art. 34
	1. Documents
	
	
	
	

	
	1.1 Les transactions effectuées et les clarifications requises selon la LBA ont été documentées. 
	
	
	
	

	
	1.2
Avec les documents établis, un tiers expert en la matière peut se faire une idée objective sur les transactions et les relations d’affaires. 
	
	
	
	

	OBA AdC
art. 34 al. 2, let. g
	2.
Liste des relations d’affaires soumises à la LBA
	
	
	
	

	
	2.1
L’intermédiaire financier dispose d’une liste complète et actuelle de ses relations d’affaires soumises à la LBA. 
	
	
	
	


	Base légale
	
	OK
	Pas OK
	Réf. DT
	Remarques du réviseur

	OBA AdC
art. 35
	3. Conservation des documents
	
	
	
	

	
	3.1
Avec son système d’archivage, l’intermédiaire financier est à même de donner suite à une demande d’information ou de saisie dans un délai raisonnable. 
	
	
	
	

	
	3.2
Les documents sont conservé pendant dix ans (aussi après la cessation des relations contractuelles) 
	
	
	
	

	
	3.3
Les documents sont conservés en Suisse en un lieu sûr et accessible en tout temps. 
	
	
	
	


	Conclusion et remarques (Suivi / problèmes / décision à prendre / propositions / mesures etc.)



	Nom du réviseur :

Date et signature :
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